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I.I Verwendung dieses Handbuchs

Bevor Sie den Wechselrichter installieren und benutzen, lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfaltig durch.
Machen Sie sich mit den Sicherheitshinweisen und mit den Funktionen und Eigenschaften der Wechselrich-
ter vertraut. Der Inhalt des Handbuchs kann sich bei spateren Versionen des Wechselrichters andern. Die
aktuellen Handblicher finden Sie unter shop.mtec-systems.com.

1.2 Inhalt

Dieses Dokument gibt Auskunft Uber die Installation, das Anlagen Monitoring, Firmware Updates und die
Inbetriebnahme des M-TEC Energy Butlers.

|.3 Zielgruppe

Dieses Handbuch richtet sich an Elektroinstallateure mit beruflichen Qualifikationen, die tiber die folgenden

Fahigkeiten verfligen sollten:

* Ausbildung fiir die Installation und Inbetriebnahme von elektrischen Anlagen sowie den Umgang mit
Gefahrdungen.

* Kenntnis des Handbuchs und anderer zugehoriger Dokumente.

* Kenntnis der ortlichen Vorschriften und Richtlinien.

| .4 Sicherheitshinweise

* Dieses Dokument ist erganzend zur Installations- und Betriebsanleitung zu Betrachtern und ersetzt
diese NICHT.

* Lesen Sie bitte vor der Installation diese Anleitung sorgfaltig durch und befolgen Sie die Anweisungen
genau.

* Installateure mussen eine professionelle Ausbildung absolvieren oder einen Qualifikationsnachweis
erwerben.

+  Offnen Sie bei der Installation nicht die Frontabdeckung des Wechselrichters. Abgesehen von der
Durchfuihrung von Arbeiten am Klemmkasten (wie in dieser Anleitung beschrieben), kann das unbefugte
Beriihren oder Andern von Komponenten zu Verletzungen von Personen, Schiden am Wechselrichter
und zum Erloschen der Garantie fiihren.

* Alle elektrischen Installationen mussen den ortlichen elektrischen Sicherheitsstandards entsprechen.
Die Verwendung des Wechselrichters zur Stromerzeugung bedarf der Genehmigung der ortlichen Ener-
gieversorgungsunternehmen.

* Die Temperatur einiger Teile des Wechselrichters kann wahrend des Betriebs 60°C iiberschreiten. Um
Verbrennungen zu vermeiden, beriihren Sie den Wechselrichter wahrend des Betriebs nicht. Lassen Sie
ihn abkiihlen, bevor Sie ihn berihren.

* Bei Sonneneinstrahlung erzeugt der PV-Generator eine gefahrlich hohe Gleichspannung. Bitte halten Sie
sich an unsere Anweisungen, sonst besteht Lebensgefahr.

*  Wenn Sie die Klemmen der Lithiumbatterie verdrahten, schalten Sie bitte den Unterbrecher oder
Schalter der Lithiumbatterie ab, um Verletzungen durch die hohe Spannung zu vermeiden.
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«  Ubersicht Komponenten

Wechselrichter

* Beginn:Ausrichten des Basismodul

* System zusammensetzen
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Grundmodul
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» Fixierungen gegen unbeabsichtigtes Auseinandernehmen festziehen.

* Kippsicherungen montieren
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2.2 Einspeisezahler

Fir einen ordnungsgemaBen Betrieb benotigt der Stromzahler

inkl. 3 Stromwandler &y &

Einspeisezahler:
*  Wandler fiir Strommessung je Phase (max. 80A)

ACHTUNG: Aufkleber mit Richtungspfeilen beachten!

* Spannungsabgriff je Phase und Neutralleiter
» Eigene 230V Spannungsversorgung (L + N)

Hinweis: die Kabel der Stromwandler diirfen NICHT verlangert werden.

Achten Sie besonders beim Einbau des

. . (TAm
Einspeisezahler auf die Phasenfolge von: |
(T B
1
» Stromwandler des Zihlers (T ey
*  Spannungsabgriff des Zahlers
¢ Phasenanschluss am Wechselrichter
jﬂ [-l ﬂ I:I Sicherungen 500mA /
1 L1 (fL2 [IL3 || N Fuses 500mA
1|2 3 &, L1
L1576  Zahler -
x L—{7/8 ACR10R-D10TE4
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Anschluss LAN /
WLAN Modul

Netzanschluss

Kommunikations-
anschluss

LAN /WLAN
Modul

3.1 Installation BackUp- Box

Die Installation der BackUp ist nur erforderlich, wenn der Notstromabgang des Wechselrichters verwendet
wird und kein IT- Netz am Notstromabgang gewiinscht wird. Durch die Installation der BackUp- Box wird
am Notstromabgang ein standardmaBiges TN- Netz gebildet. Sollten Sie keine BackUp- Box installieren und
trotzdem den Notstromabgang verwenden sind, die geltenden Sicherheits-bestimmungen zu beachten.

Die BackUp- Box (Artikelnummer: 672290) wird von M-TEC kostenlos zur Verfligung gestellt und kann
per Mail an order@mtec-systems.com bestellt werden.
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Die BackUp- Box wir mittels vorgefertigten Anschliissen im Wechselrichtergehause zwischengesteckt:

I Anschluss am Wechselrichter Verbindung zwischen Box und Wechselrichter (3L/N)
Notstromabgang
2 Notstromanschluss Verbindung zu den AC- Notstromlasten (3L/N/PE)

Hinweis: PE von der Erdungssammelschiene aus dem
Verteiler verwenden!

3 Steuerungskabel Verbindung zu Kommunikationsstecker (pin| und pin2)

4 Erdungsanschluss Gehauseerdung
eemeo_.Wbriddoverter Verteiler
i BUS Ongridi LIsTiouuon ox Transformer
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3.2 Aktivieren der BackUp- Box (wenn vorhanden, nach erfolgreicher Inbetriebnahme!)

Haben Sie eine BackUp- Box installiert, so muss diese nach erfolgreicher Inbetriebnahme der Anlage, noch
in der Wechselrichtersteuerung aktiviert werden. Diese Aktivierung ist Uber das VWechselrichterdisplay
vorzunehmen. Klicken Sie durch das Menii, bis am Display ,,Advanced Settings* erscheint und folgen Sie
dann der folgenden Mentlibeschreibung:

Advanced
Settings

. Lnme?;:‘"““ - — =it — - -

Incorrect .
Wait === o Verify Fail

| Correct

Verfy OK

bis

<Advanced=
Safaty Sat

s

Other Setling

<Advancads= <Advancads=
---35-3 M-PE Check [—1s-» MN-PE Check
M-PE Check ON ON

Cther Setting

10
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Service-/
Internetanschluss

IGehéiuseerdung l\

Master-BMS

£ Kommunikation

Wechselrichter

Die Kabel fir die Verbindung zwischen Inverter und BMS (DC- Leistungskabel und Kommunikationskabel)
sowie die Kippsicherung befinden sich im Lieferumfang des BMS.

*1 Wechselrichter Ansicht unten

= T e

|-;E:|E

ATHT

| ECT— -
"1 \ J
l Positiv Negativ
|
|
l *2 BMS Ansicht oben
| s Iy
| 0 i
e 1 4
l °o -
A 4 e
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5.1 Anleitung zur Konfiguration des LAN-Moduls
M-TEC schreibt eine Netzwerkverbindung zum Wechselrichter und zum BMS vor. Der Wechselrichter wird

uber den mitgelieferten LAN Adapter mit dem Netzwerk verbunden. Das BMS wird tiber den Serviceport
mit dem Netzwerk verbunden.

LAN- Modul Wechselrichter: Service PORT BMS:

y

Master-BMS

AUS Verbindung abnormal / unterbrochen

Immer AN Kommunikation mit Server normal

Das Uberwachungsgerit ist nicht mit dem

Langsam Blinkend . . .
8 Router oder mit der Basisstation verbunden.

Das Uberwachungsgerit ist mit dem Router
Schnell Blinkend oder mit der Basisstation, aber nicht mit dem
Server verbunden.

Gerit zuriicksetzen, die LED-Anzeige am Uberwachungsgerit erlischt

| Sekunde driicken fuir 2 Sekunden und blinkt dann normal.

Werkseinstellungen wiederherstellen, die Anzeige erlischt fiir 2 Sekun-
5 Sekunden driicken den und blinkt dann einmal alle 2 Sekunden, bis die Wiederherstellung
der Werkseinstellungen abgeschlossen ist.

Sollten Ihnen nicht zwei bauseitige Netzwerkanschlusse zur Verfligung stehen, verwenden Sie
einen Netzwerkswitch.Verbinden Sie das Netzwerkkabel des Wechselrichter, des BMS sowie das
internetfihrende Netzwerkkabel mit dem Switch.

M-TEC stellt einen Netzwerkswitch (Art.Nr.: I x Switch, 672292) inkl. 2 Stk. Netzwerkkabel Im
(Art.Nr.: | x Netzwerkkabel Im, 672293) kostenlos zur Verfiigung. Dieser kann per Mail an order@
mtec-systems.com bestellt werden.

-
g

; y
"‘"‘_‘I W/
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5.2 Anleitung zur Konfiguration des WIFI-Moduls

Die SSID setzt sich aus ,,WIFI-AP* und die letzten 8
Stellen der Seriennummer des Wechselrichters zu-
sammen, notieren Sie sich diese Ziffern zu Beginn
der Inbetriebnahme.

Bereiten Sie einen Laptop oder ein Smartphone vor
und schalten Sie die WLAN Verbindung ein.

Suchen sie unter ,,Verfligbare Netzwerke anzeigen*
nach dem entsprechendem WLAN

,» WIFI-AP##“ynd verbinden sie sich damit.

Offnen Sie im Browser die IP-Adresse
(10.10.100.254.) auf, um die Routerkonfiguration
des WIFI Moduls zu beginnen.

Tippen Sie auf ,,Scan®. Eine Liste von
WiFi-Netzwerknamen
wird angezeigt.

mtec-systems.com
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& =
WLAN
wiAN @
WLAN assistant >
WiFi-AP00130008
= i >
Available networks (&
= admini23 & >
= TP-LINK_5G_66EF (:c) a >
= WIiFi-AP09901019 B
= DIRECT-45-...Laser 178nw & >
@ SG20211228 a >
Cancel
Frequently Visited Show All >

WilFi-Assistamt

AA 10.10.100.254 x

(W] m
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Wiabhlen Sie das entsprechende Netzwerk aus, das
Sie konfigurieren mochten.

Geben Sie das Passwort des
drahtlosen Netzwerks ein und
klicken Sie auf ,,Verbinden*

Wenn die Verbindung erfolgreich war, wird ,,Verbin-
dung erfolgreich* angezeigt. Nach

erfolgreicher Konfiguration des WLAN Routers,
wird der Anzeigestatus des WIFI-Moduls auch auf
»Immer an* geandert.

Vi-TEC

ENERGY FOR FUTURE

Wi-Fi List Refresh

office =a
$G20211228 a
DIRECT-45-HP Laser 178nw a
Cancel
AA 10.10.100.254 (]
s} m

WiFi-Assistamt

10.10.100.254

AV Done

WilFi-Assistamt

Connection succeeded

AA 10.10.100.254 [

th m (m}
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Offnen Sie im Browser die Internetseite https://energybutler.mtec-portal.com/login und melden Sie
sich mit lhren Zugangsdaten an.

Sollten Sie noch keine Zugangsdaten besitzen wenden Sie sich bitte an lhren Administrator der
Niederlassung.

—TE C Einloggen

ENERGY FOR FUTURE

Neues Konto? Ein Konto erstelien

Email
A
Bitte geben Sie Ihre Emailadresse ein
Passwort
Passworl vergessen?
Oder
Demo Konto
Copyright @ 2022 M-TEC Inc. All rights reserved. Datenschutzbestimmungen | App

Nach erfolgtem Login befinden Sie sich auf der Startseite der Monitoringplattform.

*  Wechseln Sie in das Mend ,,PV- Anlagen Management*.

I\/! T C Ubersicht

Standor iste Device List
Y e eute
o
1.4% o~
- = .
Effizienz " ceam
€02 wurde vermieden Cntspricht gepflanzten Daumen CO2 Cinsparuna 1 o B 0
541.93 kg 1 456.36 ke L o L d - L - L d e
‘ o 2 o °
i I o

12.2022 Tsg

M-TEC Energy Systems Suchen Reset
Numm.. Name der PV Anlage Gesamtstringkapazitat(kW... Adresse Erstellungszeit Ermail des Besitzer
1 DreD GEN3_12kW 12 Dirkermweg 13, 4810 Gmunden, Austria 10.10.2022 b breuer@mtec-wp.at [
2 Schulung EKD 10 Paul-Bohringer Su. 2, 99426 lsseroda, Germany 27.10.2022 b.breuer @mitec-wp.al
3 M-IEC Gen3 Batterieraum Off... 10 Aumhiweg 20, 4812 Wiesen, Austna 01122022 w.baumgartigner @mtec-systems.com
< >

Rekorde insgesamt: 3 10 / Seite
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Geben Sie nun der benotigten Information zur Anlage ein:

E-Mail des Besitzers:

Diese wird benotigt,um dem Endkunden ebenfalls das Monitoring seiner

Anlage ermoglichen zu konnen.

Name der PV-Anlage:

Geben Sie einen Namen fiir die Anlage ein.

PV- Anlagen Typ:

Wibhlen Sie ,,Stromspeicher Anlage* aus

Datum netzgekoppelt:

Inbetriebnahme - Datum

Gesamtstringkapazitat:

Geben Sie die gesamte PV- Generator- Leistung ein

Anlage hinzufligen

Installationsinfo

Email des Besitzer (3:

* Mame der PV-Anlage:

* PV-Anlage Typ:

* Datum netzgekoppelt:

* Gesamtstringkapazitat:

Anzahl der Solarmodule:

* Organisation Code:

PV-Anlage Bild:

Ort Gerdt hinzuflige Einstellungen zum Strompreis

[ 03122022 |

| ]

Bestatigen Sie die Eingaben mit WEITER

16
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*  Geben Sie nun das Land, die Zeitzone und die Installationsadresse der Anlage ein

IAnIage hinzufligen X
|+ ) Installationsinfo o Ort Gerdt hinzuflige Einstellungen zum Strompreis

I * Land/Region: Osterreich (Austria) I

I * Feitzone:  UTC+01:00 (Wienna) I

I * Ort: Auswahl I

Weitere Adressdaten:
-
Am | andlbera n..mmll....EEEI Roitham S
Bestdtigen
o Aisekd b ek TR = SN
Q. Aumiihiweg 20, 4812 Pinsorf]
R - ; —
! &3 Laakirchen Seyrkam
Lenzing Rutzenmoos Kirchham e
e = = Chlsdorf
.~ Seewalchen. _pxg- Auracham =~
;- am Attersee — Hongar— Holzhsusaln
Litzlberg Hlalbmocs
Pinsdorf
rarae 152 | Gmunden
ersee Sankt Konrad
Weyreqg . Scharnstein
am Attersee Altmiinster

* Bestatigen Sie die Eingaben mit WEITER
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Nun wird der Wechselrichter zur Anlage hinzugefiigt. Dafiir geben Sie bitte die Seriennummer und
den Check Code des Wechselrichters ein. Beides finden Sie am Typenschild.

Anlage hinzufligen X
Installationsinfo Ort Gerat hinzuflige Einstellungen zum Strompreis

* Seriennummer: | 5112200100230156 |

* Prifcode: | 296580 |

* Gerdtename: I Inver‘ter_12kW| I

Bestitigen Sie die Eingaben mit WEITER —

Geben Sie nun die Kosten einer kWh, It. Tarif des Endkunden ein und
wahlen Sie € (EUR) als Wahrung aus.

Anlage hinzufligen X
Installationsinfo Ort Gerat hinzuflige Einstellungen zum Strompreis
N Einstellungen zum I
Strompreis
* Wahrung: I £ (EUR) I

Mit AUSFULLEN ist die Anlage er folgreich hinzugefiigt und wird nun in der Gesamtiibersicht angezeigt.

Haben Sie bei der Benutzer E-Mailadresse die entsprechende Mailadresse des Endkunden eingegeben,
kann sich dieser nun mit seiner E-Mailadresse und dem Standardpasswort ,,SolarEnergy‘ anmelden.

18
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Vor Inbetriebnahme muss der Wechselrichter und das BMS auf den aktuellsten
Softwarestand upgedatet werden. Dazu muss der Wechselrichter mit einer aktiven
Internetverbindung, und das BMS mit einer aktiven Internetverbindung am Serviceport,
ausgestattet sein und im Monitoring Portal angelegt sein. Fordern Sie das Update liber
support@mtec-systems.com oder unter +43 7612 20 805 - 60 an.

Halten Sie die Seriennummer des Wechselrichters bereit bzw. schreiben Sie diese in das
Anforderungsmail.

* Kilicken Sie in der Meniileiste auf ,,Management” und anschlieBend ,,Geratemanagement*

M -T E C Ubersicht Management

EMERGY FOR FUTURE

1.5%

Geritename Typ Name der PV-Anlage

inverter_12kW EnergyButler 12kW-3P-3G25 BreB_GEN3_12kW

Rekorde insgesamt: 1

* AnschlieBend konnen Sie den Startassistenten aufrufen. Klicken Sie dazu auf ,,Ja“

Das aktuelle Gerdt wird vom Startassistenten
unterstiitzt. Méchten Sie den Startassistenten
aufrufen?

Mein, geben Sie die vollstdndige Kon"lguratD
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Wihlen Sie das entsprechende Landersetup aus und bestatigen Sie mit ,,VWeiter*

| Konfigurationsassistent(Inverter_12kW) X

o Sicherheitscode Batterietyp Betriebsmodus Andere Parameter Zihlerkantrolle

Sicherheitscode Einstellungen:

BEX
50Hz Default

60Hz Default

%
EN50549
Wietnam

Italy

Czech{A1)

Haftungsausschluss

Alktualisierung

Wibhlen Sie das entsprechende Batteriemodell ,,WattLi_HV* aus und bestatigen Sie mit ,,Weiter*

I Konfigurationsassistent(Inverter_12kW) X
w’ | Sicherheitscode o Batterietyp Betriebsmodus Andere Parameter Z&hlerkontrolle
Batterietyp: I WattLi_HV I

Haftungsausschluss

Alctualisierung Zurlck
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¢ Auswahl des Betriebsmodus des Wechselrichters:

Konfigurationsassistent(Inverter_12kW) X
Sicherheitscode Batterietyp Betriebsmodus Andere Parameter Zihlerkontrolle
Betriebsmaduseinstellungen Sparmodus UPS Madus Off-grid Modus

Hybrid-Inverter:

Spitzenlastverschiebung
Peakload Shifting:

On-grid Ladestatus Funktion

S0C: e

On-grid Tiefenentladung End 100 %

S0C:

On-grid unsymmetrischer

Ausgangsschalter: R

N
Aktualisierung Zurtick :

General Mode: Eigenverbrauchsoptimierung mit Notstromfunktion
UPS Mode: Der Speicher ist nur aktiv, wenn ein Netzausfall erkannt wird

OFF- Grid Mode: Inselanlage ohne offentliches Netz
Der Economic Mode befindet sich noch in der Entwicklungsphase und darf nicht verwendet
werden.

VVVyVv

» Spitzenlastverschiebung: Der Speicher verhindert Lastspitzen
Einstellempfehlung: deaktivieren

*+ ON- GRID End SoC:
Definiert den Ladezustand, wie weit der Batteriespeicher im Netzbetrieb entladen werden darf.
Einstellempfehlung: min. 10%

* ON Grid Unbalanced output: Fiir eine exakte Regelung im Netzeinspeisepunkt je Phase
Einstellempfehlung: EIN

* Bestatigen Sie mit ,,Weiter*
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*  On/Off-grid Schalter:
Aktivieren Sie den Notstromfunktionalitat wenn gewtinscht

* OFF- GRID End SoC:
Definiert den Ladezustand, wie weit der Batteriespeicher im Notstrombetrieb entladen werden darf.
Einstellempfehlung: min. 10%

* Bestatigen Sie mit ,,Weiter*

I Konfigurationsassistent(Inverter_12kW) X

(/) Sicherheitscode [/ Batterietyp 'Z::_«’_::Z' Betriehsmodus o Andere Parameter Zahlerkontrolle

On/Off-grid Schalter: " @)

Off-grid 50C Ladestatus: ()

Off-grid Tiefenentladung End
SOC Funktion:

10.0 %

Haftungsausschluss

Alktualisierung Zuriick
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Als letzten Punkt kann das System eine eigenstindige Uberpriifung des Zihleranschlusses durchfiihren.
Ist der Test erfolgreich bzw. sind alle Mangel behoben, kann die Inbetriebnahme mit einem Klick auf

»Ausfullen* abgeschlossen werden.

I Konfigurationsassistent(Inverter_12kW) X
'J- Sicherheitscade '/- Batterietyp -J- Betriebsmodus "::_J:" Andere Parameter o Zahlerkontrolle
° Der Wechselrichter ist korrekt an den Stromzahler
angeschlossen
/ \ Inverter Elektrizitdtszdhl  Stromwandler
| \
| | L1 et t
\\ ..J
L2 L2 t
/ - : -
—— Anmerkung:

Die Phasenfolge des Wechselrichters und des Zahlers zeigen
die gleiche Phasenfolge an, die die richtige Phasenfolge angibt,
m . @ z. B L1-L1
2) stromwandler: + bedeutet richtige Richtung, - bedeutet
falsche Richtung.
MNormal Normal MNormal

Haftungsausschluss

ZurUCk m
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Die Wechselrichter der M-TEC Energy Butler 6-20kVV Serie unterstutzen eine parallele Verschaltung von

bis zu 10 Systemen.

Folgende Rahmenbedingungen miissen fiir einen ordnungsgemaBen Kaskadenbetrieb eingehalten werden:

* Fehlerfreie CAN-Verbindung zwischen den einzelnen Wechselrichtern It. Anschlussplan.

*  OrdnungsgemaBe Aktivierung der Abschlusswiderstande des ersten und des letzten Wechselrichters.

*  OrdnungsgemaBe Kommunikationsverbindung zwischen Einspeisezahler und MASTER-Wechselrichter

* Internetverbindung zu jedem Wechselrichter und jeder BMS.

* Es diirfen nur gleiche Systeme verbaut werden — sowohl was die Wechselrichterleistung als auch die
Speicherkapazitat betrifft.

* Jeder Wechselrichter benotigt seine eigene Batterie — es ist nicht moglich mehrere Wechselrichter mit
einer Batterie zu verbinden oder umgekehrt.

* Die Einstellungen vom MASTER- Wechselrichter werden auf alle SLAVE- Wechselrichter automatisch
ubernommen.

* Es ist nicht moglich die Notstromabgange der Wechselrichter untereinander zu verbinden. Jeder
Notstromabgang ist separat zu betrachten und darf keine Verbindung mit andern Notstromabgangen
haben.

* Verbindung der einzelnen Wechselrichter mit dem CAN BUS

Master Inverter Slave Inverter | Slave Inverter N
i  CANBUS g CAN BUS |
Iy ]
IEEER R "’vr«sﬂ.;s:g‘g-‘:f F 3453?5‘9-‘;?
i (T i
2 13 14 4 S 24 12314 E B 131 . B2
1=EEEL 551 =L 'v 1EIEEL imiG I1E el 1EIEIE 1551 10 =
§ 1 !
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il b:'}
I
1
T
1
1
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1
1
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Slave Inverter |
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Slave Inverter N

CAN BUS
il ‘} Der Einspeisezahler

!1 muss mit dem Master
I Wechselrichter

i .
vl verbunden sein

| RS485

— l:'E; B ___ll
} — |l
J I I!
f'!; =Sk o —:',u ¥ [:_—_J'-:_-ﬂ .l
| |l
1l
e o M |
|
J'ﬂ!:',ﬂh
g U N !

Terminating resistor for
CAN(Parallel)

Terminating resistor for
RS485(EMS)
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* Parametereinstellungen im Portal

* Suchen Sie die gewlinschte Anlage und klicken Sie rechts auf das Symbol ,,Parametereinstellungen®

Management

M-TEC Energy Systems BreB_GEN3_12kW. Suchen LTSN

Gerétename Typ Name der PV-Anlage Seriennummer Priifcode Kommunikationsmeth...  Master Firmware

Inverter_12kW. EnergyButler 12kW-3P-3G25 BreB_GEN3_12kW. 5112200100230156 296580 WIFI V1030

Stellen Sie fur den MASTER unter ,,Feature Parameter* das jeweilige Setup des |.Wechselrichters ein.

* |.Wechselrichter: MASTER

Parameter Settings( Inverter | 2kVV)

Grid Parameters I Master-Slave Setup: Parallel-Master I

Power Control Startup Stop Restart

System Maintenance:

Protection Parameters

I I System Control(2) Hard
On/Off-grid switch:
Battery Parameters ? LJ
MPPT parallel
Meter checking connection: -

* Bestitigen Sie die Anderung mit ,,Refresh*

26
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Stellen Sie fiir die folgenden SLAVES unter ,,Feature Parameter* das jeweilige Setup des nachsten
Wechselrichters ein, bis jeder Einzelne konfiguriert ist.

* Die folgenden Wechselrichter (No. 2-10): SLAVE

| Parameter Settings( Inverter |2kW) x
Grid Parameters IMaster—SIave Setup: Parallel-5lave I
Fower Control Startup Stop Restart

System Maintenance:
Protection Parameters
System Control:@ Hard
I Feature Parameters I
OnyOff-grid switch:
Battery Parameters ? ()
MPPT parallel
Meter chacking connaection: o

* Bestitigen Sie die Anderung mit ,,Refresh*
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Offnen Sie am Smartphone die Kamera APP und scannen sie
den QR Code um einen direkten Zugang zur Monitoring App
zu erhalten:

11:35 1 Frallal 76%m

-TEC

ENERGY FOR, FUTURE
P, -

N L,
J | i i,
A e
Einloggen
* Laden Sie diese herunter und installieren Sie die App e BT

* Nach erfolgreicher Installation konnen Sie das APP offnen.
*  Nun konnen Sie sich mit lhren Zugangsdaten anmelden

Der Endkunde kann ebenso das Monitoring Portal am PC, als
auch die App M-TEC EnergyButler verwenden.Wurde die An-
lage korrekt im Portal hinzugefugt und eine Benutzer E-Mail
vergeben, kann sich der Endkunden mit seiner
E-Mailadresse und dem Standardpasswort ,,SolarEnergy*
auf beiden Anwendungen anmelden.

i O <
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Offnen Sie die gewiinschte Anlage in der APP und klicken Sie die rot umrahmten Felder der Reihe nach

durch.

11:53 A [© a2 el all 75%m
I .) < BreB_GEN3_12kW

Pinsdorf 3°C Bewdlkt Ll Normal

483

7] 0%
38w a3k
o
aBakW
110 1.10 kwn
. L » 2 © Einspaisung - laufendar
inspeisung - heuts Monat

1.10 kwn 1.14 vwn

Tag Monat Jahr

< B 03.12.2022

@ PV Leistung

&

Upersicht Detail

3 . 153 m@e Tl al 75%m
4 Inverter_12kW D

PV Leistung 506 10.26%
463.00 0.04 kw
v Entladen

Update 11:52:02 03.12.2022

| 1de P des L
Elnspeisung
12.0 kW
Betricbsmodus Allgemeiner Modus
Export Limit fus
Gesamtzeit in h 3008 H
Temperatur des Inverters 1000°C
Stromleistung 48300 W
110 ki
Einspelsung - gosamt 1.14 MWD
| Batterieparameter
Batteristyn
Aldkur-Status Normal
Batterieleistung 0.038 kW
Batteretyn Spannung 3.2y
Batterietyn Strom 01
Batlerietemparalur 16.6°C
= =
Real-time Information Historie Basic Information

11} @] <

2)

4.

11:53 PO wrallall 75%m

< BreB_GEN3_12kW

ratenames/Seriennummer d

all
Inverter 5112200100280156
WIFI
Garatetyp Hybrid Inverter
® &
Ubersicht Gerate Detail
s poe Faallal 75%m
4 Parametereinstellungen
Konfigurationsassistent I
Stromparameter

Leistungskontrolle

Schutzeinstellungen

Kennzeichnen Sie die Parameter

Batterieparameter

Zéhlerkontrolle

Geréteprotokoll
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» Schritt 1:Wahlen Sie das entsprechende Landersetup
* Schritt 2:Wibhlen sie den Batterietyp ,,WattLi_ HV*

Ja

Austria WattLi_HV
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* Schritt 3: Auswahl des Betriebsmodus des Wechselrichters

1154 O = Rrallal 74%m
> General Mode: Eigenverbrauchsoptimierung mit < Konfigurationsassistent
Notstromfunktion Schiitt 3 Bitte den Betriebsmocius einstellen
> UPS Mode: Der Speicher ist nur aktiv, wenn ein e
Netzausfall erkannt wird Fybri-iverter et
> OFF- Grid Mode: Inselanlage ohne offentliches Netz e et
> Der Economic Mode befindet sich noch in der
Entwicklungsphase und darf nicht verwendet werden. B T s
* Spitzenlastverschiebung: erginensnEAppEsoe P

Der Speicher verhindert Lastspitzen
Einstellempfehlung: deaktivieren Srngmnse St
*  ON- GRID End SoC:

Definiert den Ladezustand, wie weit der Batteriespeicher im

Netzbetrieb entladen werden darf.

Einstellempfehlung: min. 10%

« ON Grid Unbalanced output: - :
Fur eine exakte Regelung im Netzeinspeisepunkt je Phase :

Einstellempfehlung: EIN

e Schritt 4: 1154 B O @ Sl il 74%a

*  On/Off-grid Schalter: < Konfigurationsassistent
Aktivieren Sie den Notstromfunktionalitat wenn gewtunscht

* OFF- GRID End SoC:
Definiert den Ladezustand, wie weit der Batteriespeicher im OOt grid Schater
Notstrombetrieb entladen werden darf.
Einstellempfehlung: min. 10%

* Die Inbetriebnahme ist einem Klick auf , Ausfiillen® abgeschlossen. ... . s esoc

Funktion

Schritt 4 Bitte andere Parameter einstellen

Off-grid SOC Ladestatus

10,0 %
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